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 一. 导言 
 

1. 大会第五十九届会议通过了2004年 12月 3日题为“裁军审议委员会的报告”

的第 59/105 号决议，全文如下： 

 大会， 

 审议了裁军审议委员会的报告，
1
 

 回顾其 1992 年 12 月 9 日第 47/54 A 号、1993 年 4 月 8 日第 47/54 G

号、1993 年 12 月 16 日第 48/77 A 号、1994 年 12 月 15 日第 49/77 A 号、

1995 年 12 月 12 日第 50/72 D 号、1996 年 12 月 10 日第 51/47 B 号、1997

年 12 月 9 日第 52/40 B 号、1998 年 12 月 4 日第 53/79 A 号、1999 年 12 月

1 日第 54/56 A 号、2000 年 11 月 20 日第 55/35 C 号、2001 年 11 月 29 日第

56/26 A 号、2002 年 11 月 22 日第 57/95 号和 2003 年 12 月 8 日第 58/67 号

决议， 

 考虑到裁军审议委员会在审查裁军领域各种问题和就这些问题提出建

议以及在促进大会第十届特别会议通过的各项有关决定的执行方面被要求

发挥的作用和所应作出的贡献， 

 铭记其 1998 年 9 月 8 日第 52/492 号决定， 

 1. 注意到裁军审议委员会的报告，
1
 

 2. 重申应进一步加强大会第一委员会、裁军审议委员会和裁军谈判会

议之间的对话与合作； 

 3. 又重申裁军审议委员会作为联合国多边裁军机制内从事审议工作

的专门机构的作用，它使得能够对具体裁军问题深入审议，导致就这些问题

提出具体建议； 

 4. 请裁军审议委员会根据大会第十届特别会议《最后文件》
2
 第 118

段中规定的任务，按照大会 1982 年 12 月 9 日第 37/78 H 号决议第 3 段，继

续开展工作，并为此目的，根据已获通过的“加强裁军审议委员会执行职责

的途径和方法”
3
 尽力就其议程项目提出具体建议； 

 5. 建议裁军审议委员会在其 2005 年实质性会议审议下列项目： 

 (a) [待定]； 

__________________ 
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 S-10/2 号决议。 
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 (b) [待定]； 

 6. 请裁军审议委员会在 2005 年召开会期不超过三个星期的会议，即

从 7 月 18 日至 8 月 5 日，并向大会第六十届会议提出实质性报告； 

 7. 请秘书长向裁军审议委员会转递裁军谈判会议的年度报告
4
 以及

大会第五十九届会议有关裁军事项的所有正式记录，并向裁军审议委员会提

供执行本决议所需的一切协助； 

 8. 又请秘书长确保向裁军审议委员会及其附属机构充分提供各正式

语文的口译和笔译设施，并作为优先事项，为此安排一切必要的资源和服务，

包括逐字记录； 

 9. 决定将题为“裁军审议委员会的报告”的项目列入大会第六十届会

议临时议程。 

 二. 2005 年届会的组织和工作 
 

2. 裁军审议委员会在 2005 年里没有举行任何实质性会议。 

3. 裁军审议委员会于 2004 年 11 月 22 日举行了组织会议的第一部分会议（见

A/CN.10/PV.266）。在会议期间，委员会根据已经通过的“加强裁军审议委员会

执行职责的方法和途径”（A/CN.10/137）和大会第 59/105 号决议，审议了与 2005

年实质性会议的工作安排和实质性议程项目有关的一些问题。委员会讨论了选举

主席团成员的问题，同时考虑到主席应由各地理区域轮流担任的原则。 

4. 裁军审议委员会于 2004 年 12 月 22 日决定任命副主席乌兹别克斯坦的阿利

舍尔·沃希多夫为委员会的代理主席，直至委员会结束了它就 2005 年主席团成

员进行的协商为止。 

5. 在 2004 年 12 月 22 日的第 266 次（组织）会议和 2005 年 7 月 18 日和 26 日

举行的第 266 次（组织）会议的续会上，委员会选出了以下主席管成员： 

 主席： 埃昆达约·罗（塞拉利昂） 

 副主席：下列会员国的代表：玻利维亚、以色列、牙买加、大韩民国、大不

列颠和北爱尔兰联合王国和乌兹别克斯坦 

 报告员： 玛丽亚·帕夫洛娃·佐佐尔科娃（保加利亚） 

6. 委员会在 2005 年实质性会议的候任主席的主持下于 2005 年 6月和 7月举行

了五次非正式会议。在进行了另外的非正式协商后，候任主席提议将以下两个关

于核载军和常规载军的项目列入其实质性会议的临时议程： 

__________________ 
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 ㈠ “促进核裁军和不扩散核武器各方面，特别是实现核裁军目标的建议” 

 ㈡ “常规武器领域内切合实际的、包括核查机制在内的建立信任措施”。 

7. 在 2005 年 7 月 18 日举行的第 266 次（组织）会议的续会上，委员会继续讨

论主席关于列入上述两个议程项目的提议。 

8. 在同次会议上，委员会有待进一步审核商定在其实质性会议的临时议程上列

入以下关于核裁军的项目： 

 ㈠ “促进核裁军和不扩散核武器个方面，特别是实现核裁军目标的建议”。 

9. 在 2005 年 7 月 19 日，委员会决定修改上面的项目㈡，即主席关于常规武器

裁军的提议。同时，委员会有待进一步审核地商定将以下关于常规裁军的项目列

入其实质性会议的临时议程： 

 ㈡ “常规武器领域内切合实际的建立信任措施”。 

10. 在 7 月 20 日，委员会还有待进一步审核地商定，除了以上商定的两个议程

项目外，将以下案文载入委员会的报告：“改善裁军审议委员会工作方法效力的

措施的问题将在其 2006 年实质性届会的全体会议上予以审议，并将为其分配充

分的时间。” 

11. 在 7 月 22 日，一国代表团对上面第 8 ㈠段所载关于核裁军的议程项目提出

了以下口头修订： 

 “促进核裁军和不扩散核武器的建议”。 

 三. 文件 
 

12. 在其第 266 次会议上，委员会面前有其组织会议的临时议程（A/CN.10/2005/ 

L.56）。 

 四. 结论和建议 
 

13. 委员会于 2005 年 7 月 26 日决定结束 2005 年组织会议并决定于 2005 年 11

月和 12 月间举行关于 2006 年的组织会议。 

14. 在同次会议上裁军审议委员会还决定于2006年4月举行2006年实质性届会，

为期三周，并在这方面请主席团向大会第六十届会议提交一项提议上述会期的决

议。 

15. 委员会于 7 月 26 日通过了向大会第六十届会议提交的整份报告。 
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